LT

LT

LT



LT

% %

Yo W s

o W

X X

KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

EUROPOS KOMISIJA

Briuselis, 2011.4.8
KOM(2011) 186 galutinis

Tarpinis bendros programos ,,Eurostars“ vertinimas
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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

Tarpinis bendros programos ,,Eurostars® vertinimas

1. APLINKYBES

Bendra programa ,,Eurostars* sickiama remti mokslinius tyrimus ir plétra (MTP) vykdancias
mazasias ir vidutines jmones (MV]) teikiant bendra finansavima ju i rinka orientuotiems
moksliniy tyrimy projektams ir joms suteikiant biiting teising ir organizacing struktiira.
Programa paremta plataus masto valstybiy nariy bendradarbiavimu Europos lygmeniu bet
kurio technologijuy arba pramonés sektoriaus taikomyjy moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje.
Ja vykdo visos ES valstybés narés' ir 6 prie Septintosios bendrosios programos prisijungusios
Salys®, dalyvaudamos Europos tarpvyriausybinés organizacijos, atsakingos uz vélesnio etapo
MTP vykdymo rémima, EUREKA veikloje’.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu ES nusprendé¢ dalyvauti
finansuojant ,.Eurostars** 2008-2013 m. pateikdama ne didesni kaip 100 min. EUR inasa’,
kuris bty lygus ne daugiau kaip trecdaliui faktiniy valstybiy nariy ir kity dalyvaujanciy Saliy
inasy. Uz programos igyvendinima ir uz ES finansinio inaSo gavima, skyrima ir stebésena
atsako EUREKA sekretoriatas.

Minétas sprendimas (toliau — ,,Eurostars sprendimas) pagristas SESV 185 straipsniu
(anks¢iau — EB sutarties 169 straipsnis), dél to igyvendinant daugiametg bendraja programa
imanoma koordinuoti nacionalines moksliniy tyrimy programas valstybéms naréms taikant
savanoriska integracijos procesa, aprépianti mokslo, valdymo ir finansinius aspektus.

,EBurostars® sprendime Parlamentas ir Taryba visy pirma atkreipia démesi i tai, kokios
svarbios MVI yra Europos augimui ir konkurencingumui, i poreiki, kad valstybés narés ir
Komisija didinty MVI skirty nacionaliniy ir Europos paramos programy veiksminguma ir
papildomuma®, taip pat { pramonés inovacijy skatinimo (iskaitant rysius su EUREKA, ypad
MVI atveju) svarba ir nacionaliniy programy koordinavimo svarba Europos moksliniy tyrimy
erdvés (EMTE) plétrai.

I$ pradziy programa ,,Eurostars® vykdé 26 valstybés narés. 2010 m. spalio mén. prie jos prisijungus
Maltai, joje dalyvauja visos ES valstybés narés.

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1982/2006/EB dél Europos
bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bendrosios
programos (2007-2013 m.) (OL L 412, 2006 12 30, p. 1). Prie programos prisijungusios Salys —
Kroatija, Islandija, Izraelis, Norvegija, Sveicarija ir Turkija.

EUREKA jsteigta 17 $aliy ministry ir Europos Bendrijy Komisijos nariy konferencijoje Paryziuje
1985 m. liepos 17 d.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.743/2008/EB dél Bendrijos
dalyvavimo keliy valstybiy nariy jgyvendinamoje moksliniy tyrimy ir plétros programoje, skirtoje remti
mokslinius tyrimus ir plétra vykdancias mazasias ir vidutines imones (OL L 201, 2008 07 30, p. 58).

ES inaSas mokamas i§ 7 bendrosios programos biudzeto, skirto specialiosios programos ,,Pajégumai‘
temai ,,M VT skirti moksliniai tyrimai*.

6 Tarybos i§vados, 2004 m. lapkri¢io 25-26 d.
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Neseniai paskelbtame komunikate dél pavyzdinés iniciatyvos ,Inovaciju sajunga®’, kuris
priimtas atsizvelgiant i nauja ES augimo strategija ,,Europa 2020°®, Komisija patvirtino MV,
ypaé turin¢iy dideli augimo potenciala ir galin¢iy rezultatus paversti naujais produktais ir
paslaugomis, svarba. Jos yra Europos ekonomikos pagrindas, tvirtai prisidedantis prie jos
konkurencingumo ir augimo. Aiskiai jsipareigota ES moksliniy tyrimy ir inovacijy programas
rengti uztikrinant, kad jose galéty paprastai ir aktyviau dalyvauti MV]. Siekdama Sio tikslo,
Komisija taip pat pabrézé poreiki placiau naudotis partnerystémis su valstybiy nariy
agentliromis, visy pirma remiantis patirtimi, sukaupta jgyvendinant EUREKA ,Eurostars*
iniciatyva.

Europos Vadovy Taryba tvirtai paragino racionalizuoti ES moksliniy tyrimy ir inovacijy
finansavimo priemones, jskaitant MV skirtas priemones’. Siuo metu parama MV] Europoje
labai padrika, o Europos Komisija dabar persvarsto bendra pozitiri. Pripazindama MV] svarba
skatinant inovacijas Europos Sajungoje, Europos Vadovuy Taryba paragino Komisija
iSnagrinéti galimybes sukurti smulkaus verslo inovacijy ir moksliniy tyrimy programa, o tai
buty vienas i§ bendrojo vertinimo, kaip patenkinti sparciai auganciu novatorisky bendroviuy
poreikius laikantis rinka grindziamo pozitrio, aspekty.

Komunikate dél biudZeto perziiiros' sifilyta, kad visos su moksliniais tyrimais ir inovacijomis
susijusios ES priemonés bty itrauktos i bendra strateging moksliniy tyrimy ir inovacijy
finansavimo programa'', o $ia koncepcija palaiké Europos Vadovy Taryba, kad baty galima
didinti moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo nacionaliniu ir ES lygmenimis
veiksminguma, taip sudaryti salygas teikti nuosekly finansavima visoje inovacijy sistemoje ir
racionalizuoti priemones kartu panaikinant galima dubliavimasi.

Pagal ,,Eurostars™ sprendima reikalaujama praéjus dvejiems metams nuo programos pradzios
atlikti tarpinj vertinima. Si vertinima atliko nepriklausomy eksperty grupé (toliau — grupé),
kuriai vadovavo buvusi Europos Parlamento naré ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto pirmininko pavaduotoja A. Laperrouze.

Remiantis gausiais dokumentais, atskiry atveju tyrimais, Saliy ataskaitomis ir MVI] bei
suinteresuotyjy Saliy apklausomis, tarpinio vertinimo ataskaitoje (toliau — ataskaita)
iSanalizuoti pagrindiniai programos ,,Eurostars® aspektai (veiklos ir strateginiai) ir pateikta
rekomendaciju tiek artimiausiai, tiek tolimesnei ateiciai. Grup¢ visy pirma nagrin€jo pazanga
siekiant pagrindiniy ,,Eurostars® tiksly remti MTP vykdancias MV], taip pat derinant ir
sinchronizuojant nacionalines moksliniy tyrimy ir inovacijuy programas.

Sioje ataskaitoje pateikiama Komisijos nuomoné dél eksperty pateikty pagrindiniy
rekomendaciju.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Strategijos ,,Europa 2020 pavyzdiné iniciatyva ,Inovacijy sajunga®,
2010 10 6, COM(2010) 546 galutinis.

Komisijos komunikatas ,,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“, 2010 3
3, COM (2010) 2020 galutinis.

2011 m. vasario 4 d. Europos Vadovy Tarybos iSvados.

10 Komunikatas ,,ES biudZeto perziiira, COM(2010) 700.

Zalioji knyga ,I§§tkius paversti galimybémis. Bendros strateginés ES moksliniy tyrimy ir inovacijy
finansavimo programos kiirimas*, COM(2011) 48.
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2. NEPRIKLAUSOMU EKSPERTU GRUPES ATLIKTAS TARPINIS VERTINIMAS. KOMISIJOS
PASTABOS

Pagal ,,Eurostars® sprendimo 13 straipsnio 2 dalj tarpinis vertinimas turéty apimti pazanga
siekiant ,,Eurostars® sprendimo I priede nustatyty tiksly; vertinime taip pat turéty biuti
pateikiamos rekomendacijos dél tinkamiausiy biidy toliau didinti moksling, valdymo ir
finansine integracija ir jvertintos MTP vykdandiy MVI galimybés dalyvauti bendroje
programoje ,.Eurostars®, taip pat programos igyvendinimo kokybé ir veiksmingumas.

Grupés ataskaitoje aptarti visi tie aspektai ir pateikta daug fakty, pastaby ir rekomendacijy.
Komisijos nuomone, visa ataskaita'’ yra neatskiriama tarpinio vertinimo proceso, kuris
numatytas 13 straipsnio 2 dalimi, dalis. Todél toliau Komisija pabres tik svarbiausias iSvadas
ir rekomendacijas dél ateities veiksmy ir joms skirs daugiausia démesio teikdama savo
pastabas.

2.1. PaZanga siekiant ,,Eurostars® tiksly
2.1.1. , Eurostars " reikalingumas

Grupé teigé, kad ,,Eurostars® sprendimo 1 priede suformuluotas pagrindinis tikslas pasiekti
tiksling populiacija, kuria sudaro Europos MTP vykdanéios MVI, yra igyvendinamas ir kad §i
populiacija sudaro tvaria niSa zvelgiant i§ paklausos perspektyvos. Galima teigti, kad Sia
programa, turincia iSskirtiniy pozymiy, tenkinami realis MTP vykdanciy MVI poreikiai ir
gauta daug paraisku, o tinkamy projektu skaiCius virsija skaiciy pagal i§ pradziy numatytus
biudzeto asignavimus. Kadangi atviry inovacijy poziiiris spariai tampa jprastu ir
pripazistama MTP svarba MV rezultatams, grupé mano, kad tarptautinio MV]
bendradarbiavimo MTP srityje paklausa tikriausiai didés. Todel grupé rekomenduoja, kad
, Eurostars* turéty biiti tesiama po 2013 m. ir kad Europos Komisija turéty parengti
pasiillymq pasinaudojant nuostatomis dél lankstumo padidinti kito laikotarpio programos
., Eurostars *“ biudzetq, kad biity reaguojama i didéjanciq paklausq.

Komisija dziaugiasi dideliu MV] susidoméjimu programa ,,Eurostars®. Bus svarbu
ivertinti, ar tokia paklausa isliks ir ar ,,Eurostars* Salys bus pajégios ja tenkinti. Be to,
Siuo metu dauguma programoje dalyvaujanciu MV] jau dalyvauja tarptautiniuose
moksliniuose tyrimuose, kaip paaiSkinta 2.3 skirsnyje. Biity galima abejoti, ar tai yra
tiksliné grupé, 1 kuria ketinta orientuotis. Diskusijos dél busimy biudzeto asignavimuy
programai ,,Eurostars® turéty vykti atsizvelgiant | tolesng jos raida ir galiausiai
bendras aplinkybes, susijusias su bilisima bendra strategine moksliniy tyrimy ir
inovacijy finansavimo programa ir 2011 m. vasario 4 d. Europos Vadovy Tarybos
iSvadomis.

2.1.2.  Socialinis ir ekonominis ,, Eurostars “ poveikis

Programa ,,Eurostars® vykdoma gana neilgai, tod¢l iki Siol uzbaigta tik keletas projektu.
Grupé¢ pripazino, kad kokybiskai {vertinti jos poveiki atsizvelgiant { projekto papildomumo
priemones (susijusias su indéliu, rezultatais ir elgsena) yra labai sudétinga, kai néra konkreciy
duomeny, nes daugelis ju bty surinkta projekto pabaigoje.

12 Paskelbta ataskaita galima rasti http://ec.europa.eu/research/evaluations/index_en.cfm?pg=fp7-evidence

skirsnyje ,,Other FP7 Panel Evaluations®.
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Norint tiksliai jvertinti papildomuma reikia taikyti tinkamus metodus, o tam reikia specifiniy
duomeny, kuriuos savo rekomendacijose nurodé¢ grupé ir kuriuos surinks EUREKA
sekretoriatas bei nacionalinés finansavimo istaigos.

Komisija palankiai vertina rekomendacijas dél poveikio rodikliy ir dél reikiamy
duomeny, kurie turéty padéti geriau {vertinti ,Eurostars projekto poveiki. Ji
ragina EUREKA sekretoriata parengti Siuos rodiklius ir surinkti $iuos duomenis,
tatiau MVI neuzkrauti per didelés ataskaity teikimo nastos. Komisija | juos
atsizvelgs per galutini vertinima, kuris pagal ,,Eurostars® sprendima vyks 2013 m.
Bus ypac¢ svarbu tuo metu visapusiskai suprasti ,,Eurostars® poveiki dalyvaujanciy
MV] verslui.

2.1.3.  Tinkamy projekty finansavimas

Kiek tai susij¢ su ,,Eurostars® iStekliais laikotarpiu iki 2013 m., grupé pazymejo, kad pagal
kiekviena kvietima teikti paraiSkas skirtas finansavimas néra pakankamas visiems projektams,
atitinkantiems vertinimo reikalavimus. Grupé rekomenduoja Europos Komisijai ir valstybéms
naréms skirti pakankamai lésy, kad bity galima finansuoti daugiau projekty, atitinkanciy
., Eurostars *“ vertinimo reikalavimus.

Komisija sutinka su $ia rekomendacija, jei buity leidziama finansuoti visus geriausius
projektus taikant bendro fondo principa. Kaip minéta ,,Eurostars sprendime,
,Bendrijos inaso ir nacionaliniy biudzety 1€Sos, numatytos atrinktiems ,,Eurostars*
projektams, paskirstomos eilés saraso tvarka“. Tacdiau dél dabartinio
(necentralizuoto) finansavimo modelio veikimo biido néra tikétina, kad padidinus
biudZeta atitinkamai padaugéty finansuojamy projekty. To biity galima pasiekti tik
tuomet, jei ,,Eurostars® Salys skirty pakankamai 1Sy visiems geriausiems pagal eilés
saraSa projektams finansuoti. Be to, Komisija paZzymi, kad dabartiniai léSy, kurias
faktiskai isipareigojo skirti nacionalinés finansavimo istaigos, duomenys rodo, kad
iki Siol panaudota tik nedidel¢ biudZeto dalis. Reikéty atsizvelgti ir i tai, kaip
dabartiné finansy krizé paveiké galimybes skirti 1¢Suy daugelyje valstybiy nariy.

Todél Komisija sitilo apsvarstyti alternatyvius sprendimus, pvz., grieztinti projekty
vertinimo kriterijus, kaip siiilo grupé¢, arba biisimiems kvietimams teikti paraiskas
skirta biudzeta perskirti einamiesiems kvietimams su galimybe nepanaudotas 1éSas
perkelti i§ vieny mety 1 kitus.

2.2, Tolesnis mokslinés, valdymo ir finansinés integracijos didinimas

Grupé teigé, kad pagal koncepcija ,,Eurostars® biidinga tinkamo lygio nacionaliniy programy
integracija pagal visus tris aspektus (mokslo, valdymo ir finansy) isteigus pagrindines istaigas
ir nustatant proceduras, kaip nurodyta sprendime.

Taciau vis dar reikéty padéti toliau gerinti, kad biity pasiekta norimo lygio integracija
igyvendinimo lygiu, visy pirma Siose srityse: nacionaliniy finansavimo koeficienty ir
finansavimo taisykliu derinimas, laiko iki sutarties sudarymo sinchronizavimas bei
trumpinimas ir ataskaity teikimo praktikos derinimas. Sie aspektai, i§samiau susij¢ su
»Eurostars® jgyvendinimo ir veiklos aspektais, aptariami 2.4 skirsnyje.

Grupé rekomenduoja Siuos svarbius klausimus spresti parengiant veiksmy plang su
iSmatuojamy rodikliy etapais, kad biity lengviau stebéti ir jgyvendinti integracijos procesq, ir
isteigiant nuolatine darbo grupe, kad buty galima keistis gergja patirtimi.
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Komisija sutinka su grupés rekomendacijomis siekiant toliau spartinti integracijos
procesa. Komisija ragina ,,Eurostars® Salis { bendros programos ,,Eurostars®
integracijos tiksla atsizvelgti geriau derinant ir paprastinant finansavimo reikalavimy
atitikimo taisykles ir vienodinant finansavimo ir 1éSy iSmokéjimo praktika.

Be to, grupé nustaté ir pakomentavo papildomas sritis, kuriose galima tobuléti (nurodyta
toliau); Komisija jas laiko pagrindinémis siekiant visiskos ir ilgalaikés programos seékmés, nes
jos yra pats ,,Eurostars* kirimo pagrindas.

2.2.1.  , Eurostars” taisykliy laikymasis. Bendrieji tinkamumo kriterijai ir pasirasyti
dvisaliai susitarimai

Nekomentuodama atskiry Saliy, grupé nurodo, kad ,, Eurostars “ tinkamumo kriterijus reikéty
visuotinai taikyti visose dalyvaujanciose Salyse. Né vienai Saliai neturéty biiti leidZziama
nustatyti tinkamumo sqlygy, kurios virsyty ,, Eurostars tinkamumo kriterijus. Taip pat
rekomenduojama, kad dvisaliai susitarimai su EUREKA sekretoriatu biity pasirasomi visy
nacionaliniy finansavimo 1staigbg13.

Komisija visiskai patvirtina §ig rekomendacija EUREKA sekretoriatui ir ,,Eurostars®
Salims. Uzbaigti likusiy dvisaliy susitarimy pasiraS§ymo procesa — prioritetas. Reikéty
uztikrinti, kad ,,Eurostars* tinkamumo kriterijai biity butina ir pakankama salyga, kad
biity galima finansuoti bet kuri dalyvaujanti projekta bet kurioje dalyvaujancioje
Salyje. Laikytis ,,Eurostars* taisykliy ypac svarbu siekiant iSnaudoti didelj programos
potenciala, laikantis ty taisykliy did¢ja ilgalaikis jos patikimumas ir lengvinamas
integracijos procesas. ,,Eurostars® sprendimu numatoma laikytis bendry kriteriju ir
bendry taisykliy, susijusiy su atrinkty projekty i§ bendro eilés sarasSo finansavimu
laikantis nustatytos tvarkos. Komisija pabrézia, kad reikia visisSkai laikytis Sio
isipareigojimo siekiant uztikrinti ilgalaike programos sékmg.

2.2.2.  Virtualusis bendras fondas

Programa ,,Eurostars® pradéta remiantis finansavimo i$ virtualiojo bendro fondo modeliu — tai
reiSkia, kad Salys ir regionai uz savo dalyvius moka pagal galiojancias nacionalines taisykles,
taikydami tinkamos grazos principa. Taciau pagal susitarima dél jgaliojimy sekretoriatas
laikotarpio viduryje kaip finansinés integracijos proceso dali turéty pasitlyti konkrecias
per¢jimo prie tikrojo bendro fondo priemones.

Grupés nuomone, virtualusis bendras fondas yra tinkamas ,,Eurostars veiklos finansavimo
organizavimo principas. Taciau ji pazyméjo ir tai, kad jei iSnaudojamas vienos dalyvaujancios
Salies numatytas biudzetas, tai gali neigiamai paveikti visus vélesnius projektus, kuriy
dalyviams reikalingas tos Salies finansavimas.

Grupé rekomenduoja, kad ,, Eurostars® ir toliau biity organizuojama taikant virtualiojo
bendro fondo principq. Taciau kartu ji rekomendavo vykdant bendrq programq ,, Eurostars “
isbandyti metodq, kai 10 % visy numatyty lésy skiriama tikrajam bendram fondui, kuris biity
naudojamas auksStq vietq eilés sqraSe uzémusiems projektams, kurie rizikuoja negauti
finansavimo dél problemy atskiroje Salyje, finansuoti.

1 Dar nepasirasyti septyni dviSaliai susitarimai.
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Komisija pripazista virtualiojo bendro fondo privalumus Siame programos
,Burostars etape. Vis délto problema ta, kad, toliau taikant finansavimo i$
virtualiojo bendro fondo modeli, sékmés rodikliai tarp ,,Eurostars® Saliy galéty
pasiskirstyti netolygiai priklausomai nuo nacionalinio finansavimo galimybiy, nors
programa turéty biti uztikrinamos vienodos galimybés MV] visose Salyse ir ji turéty
biiti visiskai pagrista kompetencijos principu.

Kaip jau aiskiai pareikSta priimant Jungting Baltijos juros moksliniy tyrimy ir plétros
programa (BONUS) remiantis SESV 185 straipsniu (anks¢iau — EB sutarties 169 straipsnis),
tikrasis bendras fondas (nors jis ir néra savaiminis tikslas) yra viena i§ priemoniy, kuria
uztikrinama kompetencija ir valstybiy nariy finansinis isipareigojimas igyvendinant visas
iniciatyvas, susijusias su tarpvalstybiniu finansavimu ir bendradarbiavimu, ir kuri tebéra ypac
svarbi siekiant jgyvendinti Europos moksliniy tyrimy erdvg.

Todé¢l Komisija sutinka su rekomendacija iSbandyti toki dalinio tikrojo bendro fondo
metoda, kuris biity uzbaigtas iki 2013 m. Komisija ragina EUREKA sekretoriata
pasitlyti kity tam svarbiy priemoniy. Tai atitinka principa, kad, norint jgyvendinti
bet kokia iniciatyva pagal 185 straipsni, reikalingas visiSkas tiek finansinis, tiek
politinis valstybiu nariuy isipareigojimas, kuris yra conditio sine qua non Europos
1éSoms gauti.

2.3. MTP vykdanciy MV] galimybés dalyvauti programoje ,,Eurostars*

Remdamasi nuodugnia analize visy pirma pasinaudojant , Eurostars® uZsiregistravusiyju
apklausos'* ir Bendrijos inovacijy tyrimo'> duomenimis, grupé padaré i$vada, kad ,,Eurostars*
dalyvauti paprasta, jos taisyklés lengvai suprantamos pareiskéjams, paraiskos teikimo iSlaidos
yra pagristos ir turimas priemones naudoti paprasta.

Galima teigti, kad programoje dalyvauti daugiausia pritraukiamos MV], kurios jau
bendradarbiauja tarptautiniu mastu. Nors atrodo, kad programos potencialas lengvinti
tarptautini bendradarbiavima MTP srityje remiantis ankstesne patirtimi yra didelis, taciau néra
daug de novo santykiy jrodymuy, todé¢l poveikis naujy partnerysciy kiirimui yra ribotas.

Grup¢ rekomenduoja, kad EUREKA sekretoriatas ir EUREKA nacionaliniai programy
koordinatoriai stengtysi iki 2013 m. aprépti daugiau MV], kurios néra anksciau uzmezgusios
tarptautiniy rysiy.

Komisija sutinka su S§ia rekomendacija, turédama omenyje, kad programa
,Eurostars® tikimasi papildyti esamy priemoniy, susijusiy su tarptautiniy moksliniy
tyrimy vykdymu, MV] teikiamas galimybes ir kad skaidrumo principas yra esminis
siekiant uztikrinti teigiama programos poveiki ir jo reikéty visiskai laikytis.

Ji ragina EUREKA sekretoriata ir ,,Eurostars® Salis spresti Sia problema ir ieskoti
budy naujoms MV pritraukti didinant galimybes dalyvauti programoje ir uztikrinant
didesni skaidruma. Ateityje daugiausia démesio taip pat reikeéty skirti toms MV],
kuriy profilis reikalingas, o ne siekti pritraukti daugiau MVI.

2010 m. geguzés mén. EUREKA sekretoriatas pradéjo ,,Eurostars® uZsiregistravusiujy apklausa, kurioje
apklausti 3182 asmenys, uzsiregistravg pagal 1-3 kvietimus teikti paraiskas. Atsaké 442 asmenys.
Apklausos rezultatai pateikti eksperty grupei.

Grupé pasinaudojo skirtingy daty Bendrijos inovacijy tyrimais.
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Komisija stengsis lengvinti saveika ir rasti sinergija su kitomis ES iniciatyvomis
remdama tinkly kiirima tarp potencialiy pasitlymy teikéju, iskaitant tarptautiniy
moksliniy tyrimy patirties neturin¢ias MV].

24. »Eurostars“ jgyvendinimo kokybé ir veiksmingumas

Kaip nustatyta pagal netiesioginio centralizuoto valdymo rezima, EUREKA sekretoriatas,
kuris veikia kaip speciali igyvendinimo struktiira, visiSkai atsako uz valdyma ir veiklos bei
finansiniy ,,Eurostars® aspekty igyvendinima. ISanalizavusi skirtinga programos igyvendinimo
veikla (kvietimus teikti paraiSkas, vertinima, finansavima, projekty valdyma, stebésena),
grupé daro iSvada, kad procesas veikia gana sklandziai. Taciau ji nurodo kelias sritis, kuriose
galima tobuléti ir kurios daugiausia susijusios su vertinimo procesu: grupé nustaté akivaizdy
sudétinguma, pirma, projektams skiriant nacionalinj finansavima ir, antra, vykstant deryboms
del sutarciy tarp atrinkty pareiSkéjy ir nacionaliniy finansavimo istaigy.

2.4.1.  Pagrindinio vertinimo procesas

Vertinimo procediira sudaro du etapai: techniniy eksperty atlickamas pirmasis vertinimas ir
nepriklausomos vertinimo grupés atlickamas antrasis vertinimas; po to $i grupé sudaro bendra
pasiiilymy eilés sarasa.

Grupé rekomenduoja, kad EUREKA sekretoriatas imtysi veiksmy, bitiny pasiekti, kad iki
2013 m. pabaigos biity padidintas techniniy eksperty skaicius, taciau islaikytas aukstas
kompetencijos lygis ir juos atrenkant biity geriau uZtikrinama techniné bei rinkos aspekty
kompetencijos pusiausvyra ir geografinés kilmés is dalyvaujanciy Saliy pusiausvyra.

Grupé rekomenduoja, kad nepriklausomos vertinimo grupés nariams buty skirta daugiau
laiko tikslesnei pasitilymy, kurie bus jtraukti i eilés sqrasq, analizei atlikti ir kad projekty
paraisky teikéjams ir techniniams ekspertams buty teikiama tikslesné ir sistemiskesné
griztamoji informacija.

Ataskaitoje pagristai pazymima, kad ,,Eurostars* s¢kmé priklauso nuo viso vertinimo proceso
patikimumo. Siuo atzvilgiu ypac reikSmingi trys vertinimo proceso aspektai: neSaliSkumas,
kokybe ir atlikimas laiku.

Komisija visiSkai sutinka su minétomis rekomendacijomis. Visy pirma ekspertai turi
turéti buting kompetencija, kad taip pat galéty ivertinti socialini ir ekonomini
projekty poveiki — tai yra vienas i§ skiriamyjy ,,Eurostars* pozymiy.

Komisija primena, kad viso proceso skaidrumas — esminis principas, kuriuo
grindziamas ,,Eurostars® sprendimas. Tod¢l visiSkai pritaria grupés praSymui gerinti
vertintojy pareiskéjams teikiamos griztamosios informacijos kokybg.

Komisija ragina EUREKA sekretoriata imtis veiksmuy, butiny vertinimu kokybei
pagerinti, pradedant nuo eksperty idarbinimo ir atrankos, pvz., vieSame ,,Eurostars*
tinklalapyje pateikiant naudotojams patogesng¢ nuoroda i paraiskos tapti ekspertu
pateikimo priemong ir Sioms uzduotims atlikti pasitelkiant EUREKA nacionalinius
programuy koordinatorius.
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2.4.2.  Decentralizuotas finansavimas. Laikas iki sutarties sudarymo

Antrasis veiklos rekomendacijy, kurios turi biti igyvendintos iki 2013 m., rinkinys susijgs su
finansavimo procesu, o pagrindiniais tampa nacionalinio lygio veiksmai. Grupés nuomone,
igyvendinimo procesas skirtingose Salyse smarkiai varijuoja. ,,Eurostars® svarbu uZztikrinti
auksto lygio suderinima tarp skirtingy Saliy, kad butu pasiekti vienodi veiklos rezultatai ir
padidéty bendras programos veiksmingumas. Pasitilyma atrinkus finansuoti, prasideda deryby
tarp kiekvieno pareiskéjo ir jo nacionalinés finansavimo istaigos etapas. Grupé nurod¢, kad Sis
etapas sudétingiausias.

Grupés nuomone, vienu is svarbiausiy visy programos ,,Eurostars‘ suinteresuotyjy Saliy
prioritety turéty likti laiko iki sutarties sudarymo (tai laikas nuo kvietimo teikti paraiskas
termino iki dotacijos susitarimo pasiraSymo datos) sutrumpinimas, o dalyvaujancios Salys
raginamos jgyvendinti biitinas priemones.

Be to, grupé sitlo galimus veiksmus siekiant sutrumpinti laika iki sutarties sudarymo:
nacionaliniu lygiu anksciau atlikti finansinj vertinimq, sekretoriatui vykdyti stebésenq ir
diskutuoti su ,,létesnémis *“ Salimis; nustatyti bendrus ir grieztesnius terminus konsorciumo ir
dotacijos susitarimams pasirasyti.

Komisija pritaria minétoms rekomendacijoms ir skatina ,,Eurostars* Salis kuo labiau
paankstinti nacionaliniy administracijy procesus. Kaip numatyta Europos Komisijos
ir EUREKA sckretoriato susitarime dél jgaliojimy'®, siekta, kad atskiri dotacijy
susitarimai su projekto dalyviais biity pasiraSyti ne véliau kaip 6 ménesiai nuo
paraisky pateikimo termino, iki programos vidurio. Visiskai sutikdama su grupés
nuomone, Komisija ragina sekretoriata toliau vykdyti laiko iki sutarties sudarymo
stebésena ir nustatyti geriausia patirti.

3. ISVADOS

Per keleta pirmuyjy ,,Eurostars* veikimo mety parodyta, kad ji turi dideli potenciala kaip MTP
vykdan¢iy MV] inovacijy rémimo programa. Tod¢l Komisija toliau rems dabarting programa
iki 2013 m., kaip numatyta.

Programa pradéta 2008 m., o jos veiklos rezultatus vis dar reikia toliau gerinti. Siuo atzvilgiu
pagrindiné s¢kmg lemianti priemon¢ — gerokai sutrumpinti laika iki sutarties sudarymo.

Vertinant 1§ platesnés perspektyvos, reikia didinti nacionaliniy dalyvaujanciu programuy
integracija. Tod¢l EUREKA sekretoriatas ir ,,Eurostars® Salys turéty déti daugiau pastangy
sparciau derinti nacionalines taisykles visiSkai laikantis bendry ,,Eurostars® tinkamumo ir
vertinimo kriterijy ir procedury.

Be to, Komisija aktyviai dalyvaus diskusijose dé¢l galimy tolesniy veiksmuy po dabartinés
programos ,,Eurostars® svarstant kita programavimo laikotarpi, nedarydama jtakos bendros
strateginés ES moksliniy tyrimy ir inovaciju finansavimo programos ir ES daugiametés
finansinés programos rengimui ir atsizvelgdama { platesnes politines aplinkybes, susijusias su

Europos Komisija ir Tarptautinés ne pelno asociacijos EUREKA sekretoriato susitarimas dél bendros
programos ,,Eurostars* igaliojimy (30-CE-0270684/00-14), 2009 06 19.
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pavyzdine iniciatyva ,Inovaciju sajunga® ir 2011 m. vasario 4 d. Europos Vadovy Tarybos
iSvadomis.
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